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Slésen iegyünü,

[Nehéz idők járnak ismét. 
Egünk megint beborult ; 

[Négyszázados ellenségünk 
Újra tőrt vetett e/ébünk,

Ebes ránk, a nyomorult.

jó falat is lennénk neki, 
[fagyot híztunk azalatt, 

Még felettünk, bárha gondban 
S állva mindég csatasorban. 

Ötvenöt év elhaladt.

1Nyújtogatja is felénk már 
A hiéna-körmöket 

Jiéderváry hü szolgája, 
jdogy dolgozná jó puhára 

Ezt a kemény nemzetet.

Bársonyszékét pirosabbra 
Vérünkkel festette meg , 

Rendőr, csendőr ha kevés lesz 
A megkezdett mesterséghez: 

Esszén áll a hadsereg.

Visszaveti árnyékát a
Vérbefojfoft múlt reánk : 

Minden bajra, roszra készen 
Trésen legyünk, mert veszélyben 

Alkotmányunk és hazánk.

Mutassuk meg az osztráknak :
íNemcsak híztunk azalatt.

Az erőnk is tizszerezve,
S ha megenni volna kedve : 

Torkán akad a falat !
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Garantirozott hirek.
(?) Gróf Dégenfeld Budapesten járt a héten. Bi­

zonyosan ajánlkozni ment.
(o) Budapesten hadi kikötőt akarnak csinálni. 

Hát már állandóan kötekedni akarnak ?
(f j) Beütött a ménkű a táviró hivatalba a héten. 

Levezették a földbe. Na az a ménkű is kárba veszett. 
Továbbítani kellett volna Bécs felé.

(—) A nyugoti utczán 3 részeg ember a tőkék­
nek esett neki valamelyik éjczaka. Közben, elkeseredve 
szidta a — deczentralisátiót.

((5) Péter király Debreczenben. A szerbek uj 
királya álruhában járja be a legkétesebb hirü helyeket 
is, hogy élettapasztalatokat szerezzen. Péter király, aki 
tudvalevőleg jól tud magyarul,e tanulmányutját Magyar- 
országra is kiterjesztette, a hol most épen keleti álla­
potok uralkodnak. És minthogy a szerb király Magyar- 
országon is jelesen a.keleti állapotokat akarja tanulmá­
nyozni, természetesen első sorban is Debreczent tisz­
telte meg inkognitós látogatásával. Itt legel-öbben Péter 
király Király Pétert kereste fel, akitől a Sz *rbiában 
ismeretlen bírói részrehajlatlanság felől igen becses 
adatokat szerzett. Csikv Lajos volt a második szemé­
lyiség, kit a szerb király inkognito meglátogatott. Péter 
király lázas nyugtalansággal kérdezősködött Csikynél a 
kis pavilion holléte felől, mire Csiky a tőle megszo­
kott előzékenységgel és nagy hajlongások között az 
emlékkerti pavillonhoz vezette Pétert, a hol ez Csiky- 
nek igen becses emléket hagyott és ezenfelül kitüntette 
öt a kizárólag az ö számára alapított kakatova rend­
del." Meglátogatta továbbá a szerb király Hanke Emilt 
is. akit meghívott Szerbiába pénzügyminiszternek. Dr. 
Kardos Samut is meglátogatta Péter király, igén hosz- 
szasan tanácskozván vele némely gyilkosság hasznos 
voltáról és egyszersmind megbízván őt a szerb király­
gyilkosok védelmével. Miután még a városi tanácsnál 
tájékozást szerzett, Péter egy a szerb údvartartás fel­
tétlen kielégítésre váró szük-égleteinek fedezésére szük­
séges nagy kölcsön megszerzési módozatairól — tapasz­
talatokkal és porral gazdagon megr íkodva könnyű lép­
tekkel és kolbászszal terhelt gyomorral visszatért a 
konakba.

(—) Egyik helybeli újság igen életrevaló dolgot penget 
mikor sürgeti a szikvizadó behozatalát. Erre ám óriási szükség 
van Debreczenben, mert ez szünteti meg a pótadót. Azután meg 
pompás vízvezetékünk, kitűnő közkutaink és remek ivóvizeink 
vannak : helyénvaló tehát, ha a tisztátalan szódavizet megdrágít­
juk, mert az annyira egészségtelen, hogy igazán jobb, ha pálin­
kát iszik helyette az istenadta nép !

(?) Nagyszerű reformot léptettek életbe a budapesti tele­
fonnál. A telefonos kisasszonyoknak megtiltotta az igazgatósán, 
hogy rizsport használjanak és lakkezipőt viseljenek. Mivel azon­
ban úgy látszik, hogy a forgalmi szolgálat ellátására e reform 
nem elegendő, mert a kisasszonyok sokat trécselnek egymással 
és másokkal is a telefonon : az igazgatóság elhatározta, hogy a 
kisasszonvkák helyett süketnéma aggszüzeket fog alkalmazni.

(•.•) A Bika kávéház tisztelettel tudatja az érdek­
lődő közönséggel, hogy daczára minden felszólalásnak, 
főkapitányi cngedélylycl bátran leihatja ott magát min 
denki a késő reggeli órákig. Z Íróra nincs, nem is volt, 
nem is lesz.

(ti) A csizmadiák termelő szövetkezete megalakult, elnöke 
természetesen aZ^elnökük elnöke, Tóth Kálmán ipartestületi arany 
kecske lett. mert hiszen ha a ruhaszabáshoz ért. ipsó jure értenie 
kell a bőrdaraboláshoz is. Most már jólteszi, ha a borbélyok 
szakegyletében is megválasztatja magát ügyvezető elnöknek, hogy 
operálhassa azt a sok tyúkszemet, melyet az általa szabdalt csiz­
mák és czipők fognak produkálni.

(y-Lr) A bán disponál. A liorvát csendőr káplár 
miniszterelnökségének és belügyimniszterségének tizedik- 
napján arról értesítette Debreczent, hogy az iskolák ren­
dezéséről szóló törvényhatósági határozatot bizonyos te­
lekkönyvi differencziák miatt nem hagyja jóvá. Ugyan-ugyan 
hol fog járni a granicsár akkor,amikor ezt a telekkönyvi vi­
szonyt rendezni fogják. Kár úgy henczegni és előre 
élni az idővel.

(t) Lueger ur nem engedi át a kassai kiállítás számára a 
bécsi városi múzeumban őrzött Rákóczy-ereklyéket. Hát hiszen a 
tolvaj csak nem is adhatja át jószántából jogos tulajdonosának a 
lopott kincset, élhet a gyanúperrel : hátha majd nem adja vissza 
a gazdája ? Magunknak kell azért a kincsért Bécsbe mennünk és 
elhoznunk onnan, azt se kérdve : szabad-e ?

(o) A vízvezeték és csatornázás ellenségei. 
Általános megdöbbenést keltett a városban az a hír, 
hogy a közgyűlésen a vízvezeték és csatornázás elleni 
felszólalók közül az egyik orvos, a másik pedig patikus 
volt. Csodálatos, mert mindkettőnek már hivatásuknál 
fogva is, kellő érzékkel kellene birniok a tisztaság és 
egészség iránt. Nohát ez a két honatya tudja is nagyon 
jól. • hogy a vízvezeték és csatornázás létesítése a be­
tegségek csökkenését eredményezné és épen ezért leli­
tek szövetségbe e létesítmények ellen, mert hiszen csak 
nem lesz bolond sem az orvos, sem a patikus összetett 
kézzel nézni miként ássák alá az egészségi viszonyok 
folytonos javításával — existentiájukat.

(t) Hilgermann Laura hírneves operaénekesnő 
szorgalmasan tanulmányozza az orvosi tudományt. — 
Helyes is, hogy a színésznők ne csak beteggé tegyék a 
sziveket, hanem gyógyítsanak is.

(&) Kossuth Ferencz egy előre Olaszországba megy 
ny ralni. mert a béke olajága nem itt. hanem ott vil it.

(!) Nagygyűlést tartottak minapában a budapesti 
fogorvosok. Nagyon helyesen teszik, hogy szervezkednek, 
készülődnek, lesz a kormány férfiaknak nem sokára fájós 
foguk, melynek a gyökerét beletörhetik az álkapczá- 
jokba.

(ff) Csiky Lajos einlékkerli magánlovag, kö­
szönettel nyugtázza a szobra alapjára e héten begyült 
kőnyög adományokat.

(&) A debreczeni rendőrség dinamitot keres, 
hogy ha megtalálja, hát irgalmatlan lefoglalja. Mi pedig 
azt kérdjük a közigazgätasi bizottságtól, miért engedi

yennek játszók a tűzzel ?

kifogástalanul teljesít

Hfctbéezy Antal
kelmefestő és vegytisztító Intézete

Debreczen, Széchónyi-utcza 42. sx.

meg, hogy tapasztalatlan

Csipkefüggönyök
tisztítását

a szélek elrongálása nélkül



D 0 N G 0 3.Debreczen, 1903. julius 19.

Értelmes Balázs
külsősori lábbeli készítő hazafias tűnődései.

Csak jó orvos lehet az a Lnppóni, mer még a 
halál is megakar előtte lapúni. Hát ne is hadd magad 
egykönnyen szent atyám, mert mért azért, hogy szép 
az élet és jó nekünk szemeinkkel nézni a napot, mondja 
az irás.

De azért ha meghaltál légyen s tegyük fel, hogy 
már meghal'ál, hát kérlek alásan súgd meg onnan fe­
lülről a mi pispekeinknek, ha már életedben nem hall­
gattak reád, hogy borzadjanak Bécsiül, a magyar haza 
és a magyar nép lebegjen szemeik előtt. Óh mert talán 
te nem is’ tudod, nem is tudtad, hogy itthon nincs annyi 
földje sok millió embernek, ahova a fejét alomra le­
hajtsa s vándorol ki messze-messze idegenbe, míg a 
te pispckcid tejben-vajban 1 űrödnek s nem törődve baj- 
jal-jajjal, óriási földjeik búsás jövedelmét kéjjel szedik 
fel a hízelegve hajlongó úri bérlőktől.

És talán azt sem tudod, azt sem tudtad, hogy az 
a szép ország, a melynek te is annyit köszönhetsz, a 
mely megvédte a te hitedet annyi ellenség ellen, ma 
sárga-fekete lepedővel van letakarva, mint egy halott. 
És a te pispekeid nem sietnek serkengetni az átkos 
szemfedél alatt szunnyadó félhalottat, a magyar nem­
zetet. Nincsenek mellette az orvossággal.

Talán nekik jó a tor is !
Oh ezt nem hiszem, van ő közöttük is nehány 

derék, jó fiú ; de petyhüdtek, bágyadtak és félénkek.
Ah ! ha én pápista püspök lehetnék !
De nini, kálvinista nyakamban kidagadtak az erek 

s tükörbe nézve bikái kinézést obszerválok enlénycmen.
Ergo lassan Balázs! Ne tüzelj! Eléggé tüzelnek 

a szoczik, a kik veres lobogóikat lengetik és ez idő 
szerint izzó gyűlöletet hirdetnek Héderváry és Kossuth 
ellen !

Állj ! Mondom én nekik. Héderváryt ám süssétek 
meg Dózsa Gvörgyicze, de Kossuthot ne bántsátok ! Ö 
ma nagyobb," mint valaha! Ti nem láttok jól, mert 
vérben forognak a szemeitek. Majd láttok még !

Addig is pihentessétek azt a veres zászlót jó liúk. 
Van nektek sok igazatok, de nézzétek, mire való nek­
tek egyedül a vér színe ? Ott van a piros-fehér-zöld

zászló, közepén a fehér a békét jelenti, a zöld a re­
ményt. Fölül ott van igaz a piros is ; hát ha nem lesz 
béke s elhagy a remény, akkor ám omoljon a vérünk, 
de csak a hazáért !

Misi! te nemzetközi, hát te most is a gyomrodat 
tömöd, gyűröd befele a lágy czipót. Hát te is azt hi­
szed, hogy az embernek előbb való a hasa, mint a 
haza ? Hocczi csak azt a lábszijat és dőlj meg ?

Nagyvárad.
Nagyváradon soha se folyt 

A Tisza.
Sajátságos, mégis a levét 

Issza.
Nem Tisza az, hanem csak egy 

Kanális.
Dögvészt terjeszt abból csak egy 

Kanál is.

Barabás.
Hajdanában Jeruzsálem utczáin 
Barabásért szállott síkra Efraim.
Nagyváradon néked szó// a »feszítsd meg!« 
»Harmincz ezüst« a dija a fejednek !

Wespertilió.

Az aggszüzek klubja.
Bajba vannak Angliában 

A legények újra,
Gomba módra szaporodik 

Az aggszüzek klubja.
Hej, ezeknek az erkölcse 

Szigorú, erélyes :
Vén leányok maradnak ők, 

Sohse mennek férjhez.

És mi több, a klubba nemcsak 
Az aggszüzek vannak, 

Piros-pozsgás arczu missek 
Is tagjai annak,

Kik fogadták: ga vallérra 
Soha rá se néznek.

Ezért vannak Angliában 
Bajban a legények.

Ha jó! veszszük, nincsen is mit 
Csudá/kozni rajta,

Hogy őket a leánynépség 
A faképnél hagyja.

Hisz mind oly an formátlan, hogy 
Kín reája nézni,

Se bajusza, se szakálla 
Nincs s nem is lesz néki.

Biz e nagy baj, de segíthet 
Rajt’ az angol mégis:

Ne csak lisztet importáljon, 
Ha' magyar legényt is.

E daliák pillantását 
Állja ki, ha tudja! 

Fogadom, hogy rövid időn 
Házasságközvetitö lesz 

Az aggszüzek klubja !

Hol szórakozzunk vasárnap ? A Márkus 
Jenő éttermében. Bak sör csapolás. Korona a la Pilseni 
sör frissen minden időben. Uzsonna és vacsora külön- 
egességek. A katonazenekar hangversenye este belépti- 
dij nélkül.

Aki nehéz kórban görcsökben és egyéb 
idegbajokban szenved, az kérje az erről 
szóló röpiratot. Kapható ingyen és bér­
mentve : Schwanen-Apotheke.FranknrtaB.
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Sándor hol vagy?
Vészkiáltás a. néma éjszakában.

Jósa Vincze (csüggedten áll drogériája mellett): 
Meghal a pápa. meghalt Mátyás király, elpusztult Mar­
tinique sziget, megbukott Széli — óh mi lesz a har­
madik kerülettel.

Egy részeg vasutas (Az Ipar czimü kávéházból
jön) :

Végig mentem az ormódi temetőn
Elveszett ma este hej három pengőm.
Megfizeti azt nekem Dohieczky
Különben a választásnál mars — sicc ki!!

Egy másik részeg vasutas: Ne izélj Mezei, mert 
megijed a gyerek. Hát nem tudod, hogy Sándornak 
szalmakazal . . .

A részeg vasutas : Szalmakazal. Hisz a fő szár­
nyas azt ígérte a mikor rá szavaztam, hogy egy ezüst 
csillagom kettőre fog válni. Vártam, vártam, de hiába 
vártam. Most már azt hiszem, hogy nem fogok hiába 
várni. A nagyságos képviselő ur megadatja azt, a mit 
Ígért.

A másik részeg vasutas (Józan akar lenni és 
magyaráz) : Nézd öreg lokomotív. Nem úgy megy ám 
a politika, mint Hadháztól Ujfehértóig az 1544-es. — 
Látod most megbukott a volt miniszterelnök és jött 
utánna Kon Csáderváry gróf. Igen úri ember, ezelőtt 
Horvátországban csendőr káplár volt Igazolványos 
altiszti állással nyerte meg a miniszterelnöki állást.

A részeg vasutas : A fene egye meg miért szu- 
peráltak ki a katonáéktól. Ha igazolványos altiszt lettem 
volna . . . (Gondolkozik) Te mi az a horvát bán ?

A másik részeg vasutas : A pilátusodat, hát nem 
olvastad a vasúti kocsikban, hogy Ízvadak.

A részeg vasutas: Izvadak. Éljen Dohieczky 
Sándor.

A másik részeg vasutas: Hát mégis tiszteled 
Dohieczky Sándort, hogy a 1 án előtt meghajtotta 
tordai malaczpecsenvés gyomrát'?

A részeg vasutas : Én nem tisztelem, ellenben 
üvöltöm, hogy éljen Dohieczky Sándor. Mert látod öreg 
kocsi járó .. . (Kezd kijózanodni) a mint én a mostani 
eszemmel látom — há Sándor megint meggörbítette a 
derekát az uj Ízvadak bán miniszterelnök előtt, biz­
tosra veszem (szörnyű józan lesz), hogy Sándort a jövő 
választáskor feltétlenül kizavarjuk a harmadik kerület­
ből. Mert hát mi vasutasok azért nem vagyunk olyan 
buták ...

Jósa Vincze (Saját külön drogériájának lakatját 
csókolgatja s mélységesen kétségbe esik) Sándor—Sán­
dor hol vagy ? I Hogy tudod megtéríteni a tévelygő lel­
keket és hogy biztosítod az én pozicziómat. (Elájul.)

(Függöny.)

A ía Klapphorn.
Két úri hölgy a Pircsi soron 
Szörnyüködik a drágaságon 
Az egyik szinte fakad sírásra 
Mert hát igy nem jut kalapra másra.

W.

Adalékok a csizmadia-termeléshez.
A főfő CSizmadia-termelö egy szabó-Kecske lett ! Lám-lám! 

A csizmadiák nem félnek a kakuk-tojástól.
Otthon senkinek sem szabad uj munkába fogni, de a fol­

tozás meg van engedve.
A segédek ezentúl többé nem az egyes majsztcrek, de 

szintén a köz számára dolgoznak. A tanoncznak azonban otthon 
is lehet foglalkozni. Sovány vigasztalás.

Hárk Endre úgy haitik szintén belép a szövetkezetbe. An­
nyira ő is ért hozzá mint me-e-e Kálmán.

Orőf Dégenfeld egy foltozó szabó termelő szövetkezet léte­
sítésén fáradozik. Kilátásba helyezte, hogy mind a két nadrágját 
ki fogja javíttatni akkor. Mert ö csak szövetkezeti alapon szeret 
— ülni.

Nagyváradról.
Nagyváradi mamelukpárt 
Egyik napján a múlt hétnek, 
Összeüle tanakodni,
Hogy mit adjon ajándékba 
A miniszterelnökének ?

Tán bizalmi feliratot ?
Az már a kutyának sem kell. 
Attól bukott meg Széli Kálmán — 
Aztán meg ily kotyvaléktól 
Csömört kap a kényes ember.

Valamelyik okos elme 
Kiköpött egy jó tanácsot : 
„Lepjük meg ő magasságát 
És csináljunk Nagyváradból 
Néki kis Horvátországot.

Kedveskedjünk neki vérrel, — 
Hej, milyen jó kedve támad,
Ha látja, hogy nemcsak ott lenn, 
Horvátok közt, hanem itt benn, 
Nálunk is — adminisztrálhat !'...

lm ezért volt múlt vasárnap 
Vérpiros a pakfongváros ! 
Mamelukpárt lesi, várja,
A miniszter hogy miképen 
Fog adminisztrálni már most? /

Garantirozatlan hírek.
(=) Egy germanizáló szolgabirúrói Írtak a múlt 

héten a lapok, ki németnyelvű idézéseket bocsát ki. 
Ugyan hagyjanak bekét a jámbornak, hisz ha a belügy­
minisztérium horvátizál, miért lenne jobb a folt, mint 
a zsákja ?

(5 ) Az igazságügyminiszter be akarja szüntetni 
a még függőben levő királysértési pö röket. Ennek a 
nagy engedékenységnek körülbelül az lehet az oka, hogy 
az ex-lexbeli hiányos adófizetés folytán szükség van már 
a bűnügyi átalányra is s nem telik a pörösködésre.

(.) Kétszázháromezer ujjoncz kell a közös hadseregnek, ha 
behozzák a kétévi szolgálati időt. Igv azután uégvszázczer szurony­
nyal rendelkeznék a békelétszámban, ha — lehetne ! Egyébiránt 
nem hittük volna, mikép oly gyávák az intéző körök, hogy kite­
szik magukat e téren csak nem régiben tapasztalt újabb vereség­
nek. Vagy talán hozzászoktak már Königgrécz óta V

(^4) Héderváry kibövittette és újra bútoroztatta a 
miniszterelnöki lakást. Hm, hát olyan sok poloskája 
lesz, vagy már van is neki, hogy a régi lakásban és a 
régi bútorokban nem fér el?

( ) A Tisza-párt ugyan kitett magáért a múlt vasárnap 
Nagyváradon, megtartotta szabadelveinek vérkeresztségét. Csak 
az a bibi a dologban, hogy nem a saját nyakából, hanem a nép­
ségből és katonaságból eresztette a vért. Avagy talán azért cse­
lekedett igy, hogy az a nyak épen maradjon a — hurok szá­
mára ?
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Basa Balog és Hegyeshasu Horog
a városháza előtt. —

iX Jz.6

1 fZ&é
I W&á

Balog: : Hallotta-i mán. komám, hogy Debreczenbc 
a vizet is megakarják adóztatni ? Mánhogy a zólda- 
vizre akarnak kivetni fogyasztási adót, akar a borra, 
meg a pájinkára.

Horog: Dejszen majd le is szavazzuk mink 
asztal a közgyűlésen, csak toszuljanak elő vele ! Mer' 
az igaz, hogy én nem sok kárt teszek a vízbe, de 
mán olyan csúfságot nem engedek megesni a városon, 
hogy mikor a fináncz leszállittya a bor után járó ak 
czist, én meg még a vizet adóztassam meg !

Balog : Hát arrul tud-i mán koma, hogy hamis 
egyforintos ezüspizzel van tele a város, oszt a rendőr­
sig kegyetlenkippen megparancsolta, hogy a kinek ilyen 
hamis pize van. agvgva be ü hozzá.

Horog : Na ász ; sztat tegye el, a mit ilyetín- 
kippen bevisznek a kanczelláriájába ! Máskülöinben lácz- 
czik, hogy kánikullába vagyunk, azír fő szegin feje 
olyan nagyon, hogy ilyen fijumei emberevő halfirget 
izzad erre a világra.

Barátnők közt.
— De Berta hát csakugyan férjhez mégy har­

madszor is és épen ahoz a beteges Aszalóssyhoz ? 
Hisz az a vén ember egyáltalán nem illik tehozzád !

— Tudom, lelkem, de mikor olyan jól áll rajtam 
a gyászruha és ismét viselni szerelném !

Vásároljon foulard selymet I
Garantált szolid. Kérjen mintát tavaszi és nyári selyem­
szöveteinkből. Különlegesség: mintázott selyem-foulard 
linón ravy nyers- és mosóselyem ruhákra és blúzokra 
1 Kor. 15 fillértől följebb méterje. Eladunk Magyaror­
szágba közvetlenül magánosoknak és a választott selyem- 

szöveteket vám- és portómentesen házhoz küldjük.

Schweizer & Co., Luzern (Svájz)
selyemszövet-kivitel.

5.

Kis káté.
A nagyváradi »eset« alkalmából a magyarországi rendőrség 

számára kiadja a m. kir. belügyminiszter.
I. §• Mi a rendőrség?
A rendőrség a belügyminiszter tekintélyének fentartására 

és tapintatának kimutatására alkotott, kiszolgált altisztekből álló 
testület.

á. §. Mi a nép ?
Sztrájkolókból, szoeziálistákbó! és íigycfogyott lateinerekből 

álló éretlen tömeg.
3. g. Miként osztatik fői ez a tömeg ?
Ez a tömeg felosztatik obstruálókra és nem obstruálókra
-t. S. Kik a nem obstruálok ?
Békés polgárok a szabadelvű körökben és kaszinókban.
5. g. És mik az obstruálok ?
Az országházban és azonkívül a belügyminiszter tekintélyé­

nek aláásására, a katonai javaslatok megbuktatására, a kiegyezés 
meghiúsítására népgvüléseket, körmeneteket, beszámolókat rendező 
járdakoptatók sokasága.

6. §. Mi a rendőrség feladata az obstruáiókkal szemben ?
A rendőrség feladata az, hogy mikor ez a tömeg valamely

ünnepélyes alkalommal összegyütekezik, tapintatos fellépésével 
odáig vigye a dolgot, hogy a minisztereket abczugolja, a rendőr­
séget sértegesse, esetleg egy pár ablakot beverjen.

7. §. Mi a teendője ekkor a rendőrségnek ?
Telefonon jelenteni a rendőrfőkapitánynak, hogy a nekiva-

dúlt, háborgó csőcselék tör, rombol és fosztogat, az életbizton­
ságot veszélyezteti, a rendőröket megtámadja, többet közülük ha­
lálra vert és súlyosan megsebesített.

8. §. Mi következik ezután ?
Ezután következik a főkapitány rendelete az obstruálok 

szétoszlatása végett.
9. g. Miképen történik a szétosziatás ?
A feloszlatás aképen történik, hogy a rendőrség először, 

hulleszállitó kocsikról gondoskodik, azután a közelben levő utczá- 
kat lehetőleg elzáratván, a tömeg közé rendőrök bocsáttatnak, kik 
kardjaik lapjával humánus modorban mutogatják az útban talált 
obstruálóknak, merre tisztuljanak el.

10. §. Mi a teendő a szétosziatás után ?

A szétosziatás után a rendőrség jelentést tesz eljárása 
eredményéről a főkapitánynak, melyet az a belügyminiszterhez 
továbbit; a tétlenért zavargók ellen hatóság elleni erőszak miatt 
bűnvádi feljelentést ad be, végre pedig kommünikét bocsát ki a 
hírlapok számára, melyben emberséges és tapintatos viselkedé­
séről, valamint halottairól és sebesültjeiről beszámol.

II. g. Mi következik ezek után ?
Ezek után az obstruálok részéről a rendőrség brutalitása 

miatt interpclláczió, a belügyminiszternek a rendőrfőkapitányhoz 
intézett elismerő irata s a béke, a közrend és a humanizmus 
szolgálatában magokat kitüntetett rendőrök megjutalmazása kö­
vetkezik.

NyUttér
Biztos kereset

olyan intelligens férfiak és nők részére, kik a legnép­
szerűbb gyermek biztositó intézet részére óhajtanak 
működni. Czim a kiadóhivatalban.
Villamos házi csengők és telefonok készíté­

sét tartós és gyors kivitelben készít Föld­
vári L. debreczeni első elcklro mechani­
kus, Kossuth-utcza 1. szám az udvarban.
Javításoknál fél évi. uj berendezéseknél 
másfél évi díjtalan rendbentartás, illetve 
jótállás biztositta tik. Vidékre soron kívül 
a leggyorsabb kiszolgálás. Villamos mű­
szerek és felszerelések raktára.
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Bugyi Sándor
debreczeni talyigás viselt dolgai.

Na most mán tudom, 
hogy hocscsúszik leamén­
kű a lú víginéi, mer mír 
azir, hogy a más héten 
csak ott állok szip ikesen 
a táj igán, mint a virág a 
pohárba, oszt nem is vó- 
tam elhervadva, mer hul­
lott rám az eső, hát ecz- 
czer csak ehen meresz­
kedik felfelé a lú farka 
oszt terül szíjjel mint az 
esernyő, mondok dekínyes 
lettél a happáré ájjik be­

léd, tán asz hiszed, hogy páva vagy, de nem írtem rá 
a soron elmílkedni, mer ehen szikrádzik is mán a lú 
farka, oszt abba a szempillantásba egy kőjük inenkü

1 f-f r

ugv szalad lefelé előttem, hogy még az órom szüinöcs- 
csí'rül is leperzselte a szőrt, oszt vígig cseszi a jószág 
horgas inát. Na bezzeg behúzta oszt erre a lú a far­
kát, akkit jól is tett, mer mír az ír hogy én is utánna 
moczczanék a menkíinek, oszt magam is lecsúszék a 
lú víginéi saját őszintén.

Persze a lú is tüstint lecsücsűlt. aut elnyúlt, oszt 
azon gondolkosztunk ott a fődön fekve mind a ketten 
ekkicsinnyég, hogy milyen furcsa is a, mikor seimnitse 
tud az ember magárul. Na mer ki vőtunk meredve, 
mint a csuka, oszt belénk szorult a szufla.

Ecczer oszt arra ibredek fel, hogy bizseréli valami 
az óromat, szijjel gusztálok magam környiil. hát ehen 
a vaczkonn fekszek. oszt Szotyori tekintetes ur ott sza­
gokat véllem valami tüczköltetöt, Suba sógor is segített 
neki, mán hogy ü meg a szalmás üveget nyomkotta a 
fél órom jukáho.

Mán asztal oszt nem tóm. hogy mékre íbrettem 
fel, csak a tiszta szent való, hogy én ríszemrül a szal­
más üveg után nyúltam, oszt szopék belőlle ekkis 
sziverősitöt, akkit Szotyori tekintetes ur is bejbe hagyott.

Aszonta osztán Szotyori tekintetes orvos ur az 
annyoknak, hogy nem lesz semmi bajom, csak vagy 
tizenkét nadájt ragaszszik a nyakamba, mer mir azir, 
hogy a fejembe ment a vir.

Na hát ebbül paszuj sincs, mondok az asszonnak, 
mer e pízbe kerül, ha máj segítek én a dógon, ne gon- 
dojj te semmivel, csak arrul beszíj j, hogy hát a lú 
tüczkölt-i mán '?

— Nem tüczkölt az aszongya, de mán tud nyögni 
— igy vigasztalt a fejir cseléd.

Bemegyek az ólba. hát ehen mutogatytya a jó­
szág a pallást a nígy lábával, oszt rezegtetí a körmit 
kegyetlen szilajon. E tisztára telegráncsnak kipzeli ma­
gát, így magamba, aval közeledek hozzá, meg cziróká- 
lom, hát ehen megölel az Istenteremtette aut megcsókol.

Na hát e mán nagy embersíg egy lútúl, így ma­
gamba, aval örömömbe átal váltottam a bagót a fogára.

Meg is gyógyu'tunk osztán mind a ketten, csak­
hogy nekem virt kellett elébb magambul ereszteni, mer 
aszonta az orvos, akkire való nízve még akkor este 
ellípék a Ruczába, oszt a vöt az első dógom, hogy jól 
felkípeltem a félszemü Gyököst, ammeg oszt tüstint a 
fejembe vágta a boros üveget, még pég úgy elterefeltc 
a vakszememet, a happáré törje ki, hogy kijött belül­

iem egy iceze vír. Na de használt is, mer mingyá 
könnyebben éreztem magamat utánna.

Montam is Gyökösnek, hogy na jól tuccz czílozni 
a szél verje össze a bokádat, de hát nem csudálkozok 
rajta, mer neked aval se kell az időt tőteni, hogy be 
fogd a másik szemedet, mer mir azir, hogy nincs.

Ezír oszt a másik üveget is a fejembe akarta ló­
dítani, csakhogy mondok sok lesz tesvir, oszt úgy a 
körmire üték a lőcscsel, hogy ezer fele repült az üveg.

Ahogy oszt bekapá utánna a körmit, mingyá bees- 
merte a balgatag felfogását, oszt megbíkílt véllem.

Na lett aut ojan kedvem, hogy még a cziroksep- 
rüvel is tánczoltam. A Ruczáné tésasszon nem jött el 
véllem, hiába hittam, mán pég néki jobb fogalma van, 
mint a czirokseprünek, mer százhárom kilót nyom. Szi- 
gyellein is észtét kegyetlen, mer ászt meg kell anni, 
hogy szip asszony, oszt nem is nyukszok addig, míg 
nem tánczolok vélle egy sugárt.

Mikor tánczolni hittam, mindítig csak , aszonta, 
hogy jobb annál, ha beszílgetünk. Pég asse való, de 
azir aszontam néki, hogy beszíjjik, hát valami érvínycst.

Na fojt oszt belőlle. Azon keszte, hogy aszongya 
Balmazújvároson halesö esett a múlt hónapba.

Mán engeggyik meg lelkem tésasszon mondok, de 
mán asztal A lúnak mongya.

Nem hittem el néki, pég Gyökös is kegyetlen erős­
sé n bizonyozott mellette.

Ahogy errül főj a beszid, eben lip be Értelmes 
Balázs komám a csizmadia.

Mingy azon kesztem, hogy mondok szok-i halesö 
lenni komám ?

Hogyne szokna aszongya, szók hát; mos vót nem 
rigen Balmazújvároson.

Na disztóteremtette mondok, mán még se az uj- 
jábul szopta észtét a tésasszony.

De mán észtét megfaggyuzzuk, lököm a szót Gyö­
kösnek, gyere mennyünk Újvárosra.

Bánnya a lú aszongya.
El is indultunk, csak ipp nígy üveg italt ittunk még 

meg. Hittuk Suba sogort is ; jött.
Hajnarra oda írtünk, oszt egyenest mentünk a Ili­

met papho, akki derik m gyár ember, oszt nékünk meg 
kegyetlen jó esmerősünk.

Pájinkás jó reggelt kívánok tiszteletes uram mon­
dok, ahogy bezörgettem az ablakán.

— Bújj be, aszongya.
— De nem itt tán istálom, mondok, ha az ajtón.
— Nem bánom én aszongya, ha a kíminre ke­

rülsz is, ki vagy ?
—- Én vagyok Bugyi Sándor debreczenyi tajigás 

és hejjes pógár külfödrül.
De mán erre tüstint ugrott kifelé az ágvbul, oszt 

szalatt egyenest a szent sifonvho, húzta kifelé a pájin­
kás üveget, nyitotta az ajtót, oszt nyomta a flaskát 
egyenest a bajuszom alá.

Kegyetlen jó ital, mondok, még a lelkem is csó- 
vájja tülle a farkát.

— Hasznájjík, aszongya ; aval mekkinálta a czim- 
borákat is. Nveltík, a happáré ájjik beléjek, nekem mán 
nem is hatlak benne egy lecseppet se.

Na élig a hozzá, hogy kegyetlen szívesen látott 
bennünket a nimet pap, oszt mikor mekkérdeztük tülle, 
hogy vút-i Újvároson halesö, ü is aszonta, hogy vót 
bion ; oszt mingyá mutatott is ennyihány érvinyes halat 

I akki abból való. Ott didelgeti ükét egy dézsába, oszt
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nőnek halálbúi. Valami kegyetlen leshez álló halfírgek 
aszondom.

Elhittük oszt a dógot vigírvínyesen. Mikor elhit­
tük, én oszt még asztal is mekkérdeztem tülle, hogy 
hát lú-esö szok-i lenni, mer mir azir hogy ekkicsit kor- 
nyadozik a Nyalka, oszt akkor asztal még meg is vár­
nánk ?

-— Szók aszongya az is.
Kinízek az ablakon, van-i fulleg, hát eben gyiirő- 

dik felfelé egy nagy selit pej színű, oszt ippen lú feje' vót.
Nizzed csak sógor, mondok raingyá lesz ebbül egy 

mínesre való. Aval megvillan a felleg, aut megszólal.
— Hallod hogy nyerít, asszongya Suba?
Hallom sógor, mondok.
Aval elbúczúztunk a tiszteletes úrtúl oszt kimen­

tünk a város alá. Útközbe vettünk egy-egy kölöf'íket a 
bótbúl, oszt mikor kiíttunk a városból, meghúzóttunk, 
egy árokba.

Nosza ecczer csak elkezdett esni az eső, fúlt a 
szél kegyet'en, még a sipkámat is lesodorta a fejem­
ről, oszt oda vágta Suba fejihe.

Potyog mán a csikó faszongya ; oszt kap titánná, 
hát látlya hogy báránbür. Koszkor jöttünk, asszongya 
a sógor, sipkaesö esik.

— Az apád lelke mondok, hisz az én fejemrül 
repült az oda.

Vártunk oszt még egy jó óra hosszáig; húrig áz­
tunk. aut mikor eluntuk a sori, kimásztunk az árokból, 
karikába állottunk, oszt mindegyikünk aszonta a másik­
nak, hogy: lú !

Részvényaláirási felhívás.
A Debreczenben létesítendő ..Iparvállalati és kereske 
delmi részvénytársaság1" 100 koronás részvényei jegy­

zését az alapítók a nagyérdemű közönség szives- 
figyelmébe ajánlják.

Befizetési módozatok:
Minden részvény után :

a) aláíráskor 10" „ azaz 10 kor. c) legkésőbb f. é. decz. 1-ig 20 kor_
b) legkésőbb f. é. ukt. 10-ig 20 k. d) legkésőbb I. é. decz. ál-ig —•> kor

Az első és második részlet alayitótársunk a DebreCZeni
Ipar és Kereskedelmi Banknál vagy a következő debreczeni 
pénzintézeteknél fizethető be, ahol egyúttal a részvények is je­
gyezhetők, u. in. : Alföldi Takarékpénztár Debreczenben, Debre­
czeni Első Takarékpénztár, Közgazdasági Bank R.-T. Debreczen­
ben, Takarék és Hitelintézet Debreczenben, Debreczeni Kölcsönös 
Segélyző .Egylet ni. sz., Korona Takarék és Hitelszövetközet, Pol­
gári Takarék és Segélvszövetkezet.

A befizet sekröfkiállított „Ideiglenes elismervényeket“ 1904 
január 1-től kezdve a társaság Deák Ferencz-utcza ld. sz. alatti 
irodájában eredeti részvényekkel cseréli ki.

A további befizetések felöl a közgyűlés intézkedik.
Aláírás zárideje f. évi október 10.

Tisztelettel :
az alapítók:

Dr. Balkányi Ede, Bárdos Géz i, Berger Jenő, Borii gyártelep es 
mezögazd r-t. Nyírbátor, Dr. Bruckner Ernő. Csanak József, Dt>b- 
reczeni Jenő, Gerébv Pál örökös társai nevében is. Geiger Simon, 
Hauer Bertalan. Hochfelder Jakab, Kaszany tzky Endre, Dr. Ke- 
uezy Gyula, Kontsek Géza, Lová>z János, Márk Endre, Dr. Ma- 
goss György, Muraközy László. Dr. Nyíri Ernő, Pálffy Gábor, Kankai 
Bela, Serb Gusztáv, Schvarcz Dávid, Szávay Gyula, l 1 rich Jenő, 

Ingván- József, Vadon Sándor, Wesztvr István
Debreczeni Ipar és Kereskedelmi Bank.

Luhi Erzsébet
ásványvíz.

Beregmegvében szikla tövében fakad és minden idegen 
elemtől menten kerül a palaczkba. Kiváló hatású különösen 
a gyomorbántalmak minden neme, úgyszintén tüdő és 
torok bajok ellen. Kitűnő nyálkaoldó szer.

Előkelő orvosok bizonyítványai csodás eredmények­
ről számolnak be.

A LUHI ERZSÉBET ásványvíz kitűnő üdítő ital és 
borhoz keverve közkedvelt. Megrendelhető az Uradalmi 
forrásbérlőségnél Szolyvan (Bereg m.) és Debreczenben
minden jobb füszerkereskedésben.

Prospektus ingyen és bérmentve.

Telefon szám 308

Lám Sándor
Debreczen, Piacz- és Hatvan u. sarok.

Az építési idény beálltával 
a t. építő urak figyelmébe aján­

lom építési anyagraktáramat, a hol
portland és román czement, alabastrom és stuca- 
tur gipsz, elszigetelő lemez, aszfalt tetőfedő lemez, 
carbolineum. kátrány, fekete vörös és zöld fedél- 
lack és minden e szakmába tartozó czikkek a 
legjntányosabb árban szerezhetők be.

Vállalok : fedéllemez befödéseket, faczementtetö- 
ket, nedves falak szárazzá tételét, kapualjak és járda- 
aszfaltozásokat.

Lukács Vilmos 8H™E„™a 72
MEL0CC0 PÉTER betoncső és czement 
munkálati vállalatának képviselője. . .

A melegebb idő beálltával ajánlom a n- é. közönség 
becses figyelmébe uj szerkezetű

jégszekrényeimet,
mclvck manapság már egyetlen családnál sem hiányozhat­
nak. Előnyök, hogy 20 fillér ára jég két napra elegendő s 
a jégszekrény hőmérséklete állandóan egyforma.
üj szerkezetű szab fagylalt- és vajkészitő gépek.

Ajánlok továbbá lakásberendezésekre képeket, tük­
röket, ebédlő, salon s hálószoba lámpákat, faldiszeket, dísz- 
asztalkákat, mosdóasztalokat, pálmaoszlopokat. Nyaralók 
berendezésére magyar stylü faldiszeket és étkezőkészietekot,
asztali és függő széllámpákat, petróleumra és gyertyára.

üveg és porczellán áruháza

I

Elvállal mindenféle szobafes 
léseket, tapetirozásokat 
templomok festését, oltá

aranyozasat

DEBRECZEN

atelleneben
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Popper Dávidné oki. szülésznő lakása: Debreczen 
Hatvan ntcza 31. sz. az udvarban

■1!"

Tóth Gyula
DEBRECZEN, 
Piacz-utcza 27.

Legnagyobb raktár és legol­
csóbb beszerzési forrás :

Bndweiszi és honi gyártmányú

porczellán kályhákban,
- - - - - ■ fürdőkádakban —-

vasbntorokban.
jégszekrényekben, vadászfegy­

verekben, revolverekben és
vadászati felszerelési 

czikkekben.
Lőpor áruda.
Képes árlap ingyen és bér­

mentve.

yssr Családi Singergép 32 forint.
Értesítés.

Az alant jegyzett czég a maga nemében azon páratlan ked­
vezményt nyújtja mindazon nőknek, kik Varrógépet vásárolnak, 
hogy teljesen ingyen minden utániizetés nélkül, kitalálja a diva­
tos női szabászatban.

Alkalma van tehát mindenkinek, teljesen ingyen hozzá jutn. 
úgy a legdivatosabb nőiruha, valamint a fehérnemű szabászalhozi 
valamint a legtökéletesebb szabásmintákat szintén dij mentesen adjuk, 
----------------- Vidékiek 8 nap alatt kitanittatnak. ___________

Raktáron tartunk Családi Singer, Karika hajós Vibrating és 
iparos gépeket, a legolcsóbb árak és kedvező ii/.et si feltételek 
mellett. Szabadalmazott hímző készülék minden gépre alkalmazható 
Kerékpárok, valamint alkatrészek igen jutányos árban Kaphatók

Tisztelettel ROSENBERG és HAMMER villanymüszerészek 
Varrógép és Kerékpár raktár (Piacz-u. 2 sz.)

legmakacsabb heveny és idült folyásoknál befecskendezés nél­
kül a legbiztosabb gyógyszernek a

„SAMU LABDACSOK“
bizonyultak. Egy doboz 100 labdacs tartalommal és pontos 

használati utasítással ti kor.
Vidékre utánvétel mellett diseróten küld a

»MAGYAR KIRÁLY» gyógyszertár
Budapest, V. larokkoi-uteza 3. (Erzsébettér sarok,)

Gyertyánliget
(Hármarosmegye)

a legszebb, legegészségesebb klimatikus 
erdei hegyi gyógyhely, ásványfürdő és 

vizgyógyintézet.
Csodálatos szép magas fekvés, por és szél­
mentes, ózondus, enyhe levegő, kitűnő izü és 
könnyen emészthető tiszta vas források. Telje­
sen berendezett vizgyógyintézet. Legradikáli­
sabb gyógysiker : vérszegénység, sápkór. ide­
gesség. neurasthenia, gyomor-bélbajok és női 
bántalmaknál Kényelmes, csinos lakások és 
igen jó ellátás. Igen mérsékelt árak. — ldénv : 
május—október Vasúti állomás Xagy-Boesk'ú.

R fürdöigazgatóság.

Kitűnő minőségű

Pirszén (koksz)
fűtésre és műhelyek számára.

Továbbá kátrány épületfák, 
zsindely és deszkatetök, szőlőka­
rók bevonására.

Olcsó áron kapható

Debreczen sz. k város 
légszeszgyárában.

osen magas nyo- 
s nagy munka­

esség elérésére.

Gyümölcs és szőlő sajtók,
„HERKULES** folytonosan ható kettős emeltyű szerke­
zettel és nyomóerő szabályzóval a legmagasabb mun­

kaképesség garantálva.

Hydraolikus sajtóku J kepes

Szőlő és gyümölcs zúzok
és bogyó morzsolok.

Teljesen felszerelt szüretelő 
készülékek fekvőén és ko­

csira szerelve.
1 Lé-sajtolok és a gyümölcslé készítésére szolgáló bogyó- 

őrlők. Aszaló készülékek gyümölcs t-s főzelék asza­
lásra gyümöics-vágó es hámozó gépek, legújabb szerkezetű

szabad, önműködő ..Syp- 
honia‘‘ permetezők, hordoz- 
hatúan és kocsira szerelve 
a szőlők és fák permete­
zésére, a szegecs és tor- 
máncs, valamint a vértetü 
kiirtására: szőlő ekék 
gyártatnak és szállíttatnak 
jótállás mellett a legjobb 

, kivitelben

M A Y FA RT H PH. és TÁRSA
gazdasági gépgyárai, vasöntödéje és ekegyára által

— BECS, II. Taborstrasse 71. — 111
■ = kitüntetve 500 arariy, ezüst éremmel
Részletes árjegyzékek ingyen és bérmentve. Képviselők és viszontárusitók kerestetnek.
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Nyomatott Hoffmann és Kronovitz könyvnyomdájában Debreczenben főpiacz. a föpostával szemben.
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